
CORVUS HOLSTERS - CORVUS 1911 4" -BLACK

Constructed of Kydex®, the Corvus™ quickly and easily converts from a belt
holster to an inside-the-waistband design. With an open top for fast draw,
adjustment for ride height and cant, virtually maintenance-free construction,
and comfortable forward molding, the highly versatile Corvus is a superior
holster choice for defensive carry. Packaged set up for belt carry, the Corvus is
swiftly and easily convertible to a highly concealable IWB holster. The Corvus
comes complete with belt slots to fit belts up to 1.75" wide. With the Corvus,
the serious gun carrier gets two fast, concealable holsters in one.

Attributes

Name: CORVUS 1911 4" -BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021742
Mfr. No.: CVS266
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Kydex
Model: 4''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.243kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299850064

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das CORVUS HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 4" BLACK
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 4"
BLACK. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die besten Praktiken für die Nutzung
zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster für deine Waffe geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen in deinem Land oder
deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Holster richtig am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwende das Holster nicht, wenn es beschädigt ist.
Vermeide es, das Holster in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, da dies die
Materialintegrität beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor du dich bewegst.
Überprüfe die Tragehöhe und Neigung regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen
entspricht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Befestige das Holster an einem Gürtel, der nicht breiter als 1,75" ist.
Stelle die Neigung und Tragehöhe nach deinen Vorlieben ein.
Überprüfe die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung:2.

Führe die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor du das Holster trägst.
Nutze die offene Oberseite des Holsters für einen schnellen Zugriff auf die Waffe.
Achte darauf, dass du beim Tragen des Holsters keine ungewollten Bewegungen machst, die zu
einem versehentlichen Abzug führen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Unfälle zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte konsultiere die Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische Kontaktinformationen in Bezug
auf Sicherheitshinweise oder Produktanfragen.

Schlussfolgerung
Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
CORVUS 1911 4" BLACK zu gewährleisten. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres Trageerlebnis zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken
wende dich an den Hersteller.



Safety Instruction Guide for CORVUS HOLSTERS
CORVUS 1911 4" BLACK
Introduction
Thank you for choosing the CORVUS HOLSTERS CORVUS 1911 4" BLACK. This guide is designed to provide you
with important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure safe use of the holster. This product is designed for carrying firearms
and should be used responsibly.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to ensure your safety.
Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety requirements, similar
to physical stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by
individuals under the age of 18.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact point provided with your
product.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Use: Only use the holster as intended. It is designed for the CORVUS 1911 firearm and should not
be used with other models.
Secure Fit: Ensure that the holster fits securely on your belt and that the firearm is properly secured
within the holster.
Avoid Modifications: Do not modify the holster in any way. Alterations can compromise safety and
effectiveness.
Regular Checks: Periodically check the holster for wear and tear. Replace it if you notice any damage.
Safe Handling: Always handle your firearm safely and follow all local laws and regulations regarding
firearm carry.
Concealment: Ensure that the holster is adequately concealed when carrying to avoid drawing
unnecessary attention.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Belt Attachment: Slide the belt slots onto your belt, ensuring it fits belts up to 1.75" wide.1.
Adjustable Cant and Ride Height: Adjust the cant and ride height to your preference for2.
comfort and accessibility.
IWB Conversion: If converting to an insidethewaistband (IWB) carry, use the provided hardware3.
to secure the holster in the desired position.

Usage:

Draw Technique: Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure1.
proficiency.
Reholstering: Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when reholstering.2.
Maintenance: Clean the holster with a damp cloth to remove dirt and debris. Avoid using harsh3.



chemicals that may damage the Kydex material.

Disposal Instructions
Disposal of the Holster: When disposing of the holster, ensure it is done in an environmentally
responsible manner. Check local regulations for proper disposal methods.
Firearm Disposal: If you need to dispose of any firearms, follow local laws and regulations regarding
firearm disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CORVUS HOLSTERS CORVUS 1911 4" BLACK, please refer to the
contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm carrying practices. Enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
CORVUS 1911 4" BLACK
Introducción
Gracias por elegir la funda CORVUS 1911 4" BLACK de GALCO INTERNATIONAL. Esta guía proporciona
información importante sobre el uso seguro y responsable del producto, garantizando tu seguridad y la de los
demás. Por favor, lee atentamente todas las secciones para asegurarte de que usas el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo de tu arma.
Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén la funda fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza la funda solo para el propósito previsto y siguiendo las instrucciones del fabricante.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que la funda esté bien ajustada a tu cinturón y que no se deslice.
Transporte Seguro: Siempre transporta tu arma de manera segura y responsable en la funda.
Desenfunde con Cuidado: Practica el desenfunde rápido en un entorno seguro antes de usarlo en
situaciones reales.
Evita el Contacto con el Agua: Aunque la funda está hecha de Kydex®, evita la exposición prolongada
al agua para mantener su integridad.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda la funda en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración Inicial:1.

Retira la funda de su empaque.
Verifica que todos los componentes estén presentes y en buen estado.

Ajuste de la Altura de Transporte:2.

Utiliza las ranuras para el cinturón para ajustar la altura de transporte a tu preferencia.

Conversión a IWB:3.

Si deseas utilizar la funda como IWB (Inside the Waistband), sigue las instrucciones del empaque
para realizar la conversión.

Uso de la Funda:4.

Coloca tu arma en la funda asegurándote de que esté bien ajustada.
Practica el desenfunde en un entorno seguro hasta que te sientas cómodo con el proceso.

Mantenimiento:5.

Limpia la funda con un paño seco para eliminar el polvo y la suciedad.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el Kydex®.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda o esté dañada, deséchala de manera responsable: * Verifica las regulaciones
locales sobre la eliminación de productos de plástico. * Si es posible, recicla el Kydex® siguiendo las pautas de
reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Es importante que tengas acceso a información relevante para garantizar tu seguridad y la del
producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades pertinentes. Tu seguridad y la de los demás
es lo más importante.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Corvus Holster Galco International 1911 4" Noir
Introduction
Merci d'avoir choisi le Corvus Holster Galco International 1911 4". Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
holster.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsqu'il est chargé.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages.
Évitez d'utiliser le holster dans des conditions extrêmes (chaleur excessive, humidité, etc.).
Gardez le holster hors de portée des enfants et d'autres personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation Correcte : Toujours porter le holster selon les instructions fournies.
Ajustement : Assurezvous que le holster est bien ajusté à votre ceinture et que la hauteur et le cant
sont réglés selon votre confort.
Manipulation : Ne tirez jamais l'arme du holster sans avoir vérifié qu'il n'y a pas de danger imminent.
Environnement : Évitez de porter le holster dans des zones où une utilisation imprévue de l'arme
pourrait être dangereuse.
Vérification : Avant de ranger votre arme dans le holster, vérifiez qu'elle est déchargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration du Holster :1.

Le Corvus est livré configuré pour le port ceinture. Pour le convertir en holster IWB, suivez les
instructions fournies avec le matériel.
Ajustez la hauteur de port et le cant selon vos préférences.

Port du Holster :2.

Portez le holster à l'extérieur du pantalon pour un accès rapide.
Pour un port IWB, insérez le holster à l'intérieur de votre pantalon, en veillant à ce qu'il soit bien
dissimulé.

Vérification de la Sécurité :3.

Avant de sortir, vérifiez que le holster est bien fixé et que l'arme est sécurisée à l'intérieur.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'avez plus besoin du holster, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des endroits où il pourrait être récupéré par des personnes non autorisées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en Kydex.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
fournisseur. Ils sont là pour vous aider et vous fournir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Corvus Holster de
manière responsable et en toute sécurité.



CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
CORVUS 1911 4" MUSTEEN TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 4" tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinun käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaituista turvallisuusongelmista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että holsteri on oikein asennettu vyöhön ennen käyttöä.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Vältä holsterin käyttöä, jos se on liian tiukka tai löysä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Harjoittele turvallista ja nopeaa vetämistä holsterista ennen todellista käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tukevasti paikoillaan.1.
Säädä kantokorkeus ja kulma tarpeidesi mukaan.2.
Varmista, että holsteri on helposti saavutettavissa, mutta ei häiritse liikkeitäsi.3.

Käyttö:

Varmista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen sen käyttöä.1.
Harjoittele holsterista vetämistä turvallisessa ympäristössä.2.
Käytä holsteria vain, kun se on oikein kiinnitetty ja säädetty.3.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että tunnet
kaikki tuotteen turvallisuusohjeet ennen käyttöä. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuoteilmoitukset ja
palautusohjeet EU:n Safety Gate järjestelmästä.



Säkerhetsinstruktioner för CORVUS HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 4" BLACK
Introduktion
Tack för att du valt CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 4" BLACK. Denna produkt är
designad för att ge säker och effektiv bärning av din pistol. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att holstern är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker vapenhantering.
Rapportera eventuella defekter eller problem med produkten till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast holstern med vapen som är kompatibla med modellen 1911.
Se till att vapnet är avstängt och laddat innan det placeras i holstern.
Justera lutning och höjd på holstern för att säkerställa optimal komfort och säkerhet.
Kontrollera att holstern sitter ordentligt på bältet innan du bär den.
Undvik att bära holstern i områden där det är förbjudet att ha vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Fäst holstern på bältet genom att trä bältet genom de angivna bältesöppningarna.
Se till att holstern är ordentligt fäst och stabil.

Justering av höjd och lutning:2.

Använd de justerbara fästena för att ställa in önskad höjd och lutning.
Testa holstern efter justeringar för att säkerställa att den sitter bekvämt och säkert.

Användning av holstern:3.

Placera vapnet försiktigt i holstern med mynningen vänd nedåt.
Kontrollera att vapnet sitter ordentligt på plats innan du bär det.
Vid behov, konvertera holstern till en IWBdesign för en mer diskret bärning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När holstern inte längre är i bruk, avlägsna alla komponenter och kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar och säkerhetsinformation.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och komfort är vår högsta prioritet.
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